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Lonwabo ndi mutukana O vha a tshi dzula
wa minwaha ya fumi. Nna mme awe Na
makhulutshisadzi.




Makhulutshisadzi wa Lonwabo vho O vha a tshi takalela u thusa
vha vhe na ngade ya miroho yo makhulutshisadzi u tahula tshene
nakaho nga maanda ya u nona. ngadeni na u sheledza miroho.




O vha a tshi kelela madi mulamboni. O vha a s A thira khonani dzawe dzi tshi khou tamba
mutukana wa u bvafha. O vha a tshi tshimbila u bola nahone vha ita na u mu sea vha ri khae,
tsa na tshikwara a dovha a gonya hathu. “Lonwabo ndi ngani ni tshi khou ita izwo? Ndi
mushumo wa vhasidzana, rine ri nga si zwi ite”




Lonwabo a vha sea a bvela phanda
na lwendo lwawe.

O vha a tshi do humbula nga misi
yothe ya madakalo na makhulutshisadzi
wawe ngomu ngadeni.




Mihumbulo iyi yo ita

uri a hangwe nga lwendo
lwawe lulapthu na nga
mahumbulwa a khonani dzawe.

O vha a tshi takalela u humbulela
uri hu do vha na kherotsi nngana
kha nanda inwe na inwe phanda
ha musi makhulutshisadzi vhao
tshi dzi bvisa mavuni.







Makhulutshisadzi wa Lonwabo vho vha vha tshi
dzulela u mu lugisela tshiswitulo, musi ene e
tshikoloni ngeno mme awe vha mushumoni.

Duvha linwe na linwe o vha a tshi vhuya hayani
a wana zwiliwa zwawe zwo Nno lugiswa nahone
o vhetshelwa zwone tafulani.




A tshi tou fhedza u bvula yunifomo ya
tshikolo, a mbo di dzula tafulani, a ita
thabelo thukhu a thoma u la.




Makhulutshisadzi wawe vho lugisela tshaka O vha a tshi funesa zwiliwa zwi difhaho
dzothe dza zwiliwa u itela tshiswitulo tshavho. zwa makhulutshisadzi wawe., {




Musi a tshi fhedza u |a, u do tanzwa
phuleithi yawe, a dzhia bugu na penisela a ya
a dzula tsini na makhulutshisadzi wawe.,

A vha vhudzisa nga thimbanywa
dzo shelwaho zwiliwani zwe a la a nwala
fhasi tshidodombedzwa tshinwe na tshinwe
nga vhuronwane.




O divhudza uri musi a tshi aluwa, u do U do rina vhengele ilo nga dzina |a
vula vhengele lawe |la zwiliwa. makhulutshisadzi wawe a bika zwiliwa zwothe
zwine makhulutshisadzi wawe vha mu bikela.
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